TJDFT Poder Judiciario da Unido
TRIBUNAL DE JUSTICA DO DISTRITO FEDERAL E DOS TERRITORIOS

VARA DA INFANCIA E DA JUVENTUDE DO DISTRITO FEDERAL

PORTARIA VIJ 010 DE 15 DE MAIO DE 2015

Dispbe sobre a participacdo, hospedagem, entrada
em locais onde se realizardo os eventos
relacionados aos Jogos Rio 2016 e circulagdo em
viagens pelo Brasil das criangas e adolescentes em
funcdo dos Jogos Olimpicos e Paraolimpicos Rio
2016.

O JUIZ DE DIREITO TITULAR DA VARA DA INFANCIA
E DA JUVENTUDE DO DISTRITO FEDERAL, no uso de suas atribuigdes
legais e com base no artigo 12, incisos | e VII, do Provimento Geral
da Corregedoria da Justi¢ca do Distrito Federal;

CONSIDERANDO que o direito ao respeito consiste na

inviolabilidade da integridade fisica, psiquica e moral da crianga e do adolescente;

CONSIDERANDO o disposto na Recomendagdo n.2 20 da
Corregedoria Nacional de Justica, bem como nos artigos 82, 83, § 12, “a”, item 2 e

artigo 149, 1, “a” e Il, “a” do Estatuto da Crianga e do Adolescente,
RESOLVE:

DA CIRCULACAO DE CRIANGCAS E DA HOSPEDAGEM DE CRIANCAS E ADOLESCENTES

Art. 1°. A circulacio de criangas em territdrio nacional e a

hospedagem de criancas e adolescentes em hotéis ou estabelecimentos congéneres, \
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sem a presenca de ao menos um dos pais ou do responsavel legal, somente podera ser

feita se acompanhados por pessoa maior de 18 anos que porte:

a) documento original de identificagdo com foto (RG ou

passaporte);

b) documento original de identificagdo da crianga ou do
adolescente, em que conste o nome dos genitores ou representantes legais (RG ou
certiddo de nascimento);

IH

c) autorizacdo lavrada nos termos do “Anexo desta
Portaria, assinada por um dos pais ou responsavel legal, contendo expressamente o

nome da pessoa autorizada a acompanhar o jovem ou infante na viagem/hospedagem;

d) copia simples do documento de identificagdo do
subscritor da autorizacdo descrita no “Anexo |” desta Portaria (RG, passaporte ou

documento de identificagcdo do pais de origem).

§ 12. Ficam dispensados o reconhecimento de firma em cartorio,
traducdo juramentada e consularizagdo da autorizagdo, em casos de criangas e

adolescentes estrangeiros.

§ 22, Caso o representante legal ou um dos pais, subscritor do
documento, seja estrangeiro, a compreensdo do idioma do texto contido na
autorizacdo sera de sua responsabilidade, sendo que ao assina-la declara ter ciéncia de
seu conteudo pelas suas versdes nos idiomas portugués, inglés ou espanhol ja

impressos no modelo.

§ 32, Serd excepcionalmente aceita autorizagdo lavrada com
forma diversa da prevista neste artigo, desde que contenha em seu teor todas as

informacdes do modelo contido no “Anexo |” desta Portaria.
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DA ENTRADA DE CRIANGCAS E ADOLESCENTES EM LOCAIS ONDE SE REALIZARAO
EVENTOS RELACIONADOS AOS JOGOS RIO 2016

Art. 2°. A entrada de criancas e adolescentes nos locais onde se
realizardo eventos relacionados aos Jogos Olimpicos Rio 2016, sem a presenga de ao

menos um dos pais ou do responsavel legal, obedecera ao seguinte:

a) menores de 12 anos incompletos: s6 poderao ingressar
nos locais onde se realizardo eventos relacionados aos Jogos Rio 2016 acompanhados
de pessoa maior de 18 anos, mediante declaragdo verbal deste, que a crianga esta em

sua companhia;

b) adolescentes de 12 anos completos a 18 anos
incompletos: poderdo ingressar nos locais onde se realizardo eventos relacionados aos

Jogos Rio 2016 desacompanhados, independentemente de qualquer autorizagéo.

DA PARTICIPAGCAO DE CRIANGCAS E ADOLESCENTES NAS ATIVIDADES CULTURAIS,
EDUCACIONAIS, CELEBRATIVAS, PROMOCIONAIS E DESPORTIVAS DOS EVENTOS
RELACIONADOS AOS JOGOS RIO 2016

Art. 3°. Fica autorizada a participacdo de criangas e adolescentes
em atividades culturais, educacionais, celebrativas, promocionais e desportivas
relacionadas aos Jogos, incluindo, mas ndo se limitando ao “acompanhamento de

»n " ” "

gandulas”, “amigo do mascote”,

”n “" n &

atletas”, “porta-bandeiras”, condutores da tocha”,
atividades performaticas e culturais ou assemelhadas, uma vez que voltada para a
valorizacdo da atividade esportiva, mediante disponibilizacio pela empresa

organizadora do evento, durante sua realizagdo de autorizagdo dos pais ou
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responsavel legal, na forma do modelo contido no “Anexo |” desta Portaria,

acompanhada de:

a) copia simples do documento de identificagdo da crianga
ou do adolescente, em que conste o nome dos genitores ou representantes legais (RG

ou certiddo de nascimento);

b) copia simples do documento de identificagio do
subscritor da autorizacdo descrita neste artigo (RG, passaporte ou documento de

identificacdo do pais de origem);

§ 12. Para a participacdo na atividade de “gandula” devera ser

observada a idade minima de 12 anos.

§ 29, A relagdo de nomes e as copias simples dos documentos de
cada uma das criancas e adolescentes de que trata este artigo deverdao ser
protocoladas pela organizadora do evento ou por seus patrocinadores e demais
terceiros autorizados, perante o juiz da Vara da Infancia e Juventude competente com
no minimo 24 horas de antecedéncia do evento no qual elas participardo, em peticao
contendo o nome da pessoa fisica que ficara responsavel por cada grupo de jovens e
infantes, devendo tais documentos, ao menos em copia simples, ficar em posse de um
representante da respectiva empresa durante a realizagdo da partida, para eventual
fiscalizacdo, bem como com ela arquivados para quaisquer eventualidades por um

periodo de 6 (seis) meses apds o término do torneio.

§ 39, Situacdes excepcionais que impegam o prévio deposito ou
exijam a substituicdo dos documentos no prazo do paragrafo anterior serdo analisadas

pelo juiz competente, inclusive no plantdo.

§ 4°. O protocolo dos documentos de que trata o paragrafo 22

tera mera finalidade de controle e arquivo, sem a necessidade de qualquer expedicdo
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§ 52. Ficam dispensados o reconhecimento de firma em cartorio,
traducdo juramentada e consularizagdo da autorizagdo e documentos de identidade,

em casos de criangas e adolescentes estrangeiros.

§ 62. Nao obstante o disposto no paragrafo segundo deste
artigo, e considerando a natureza do evento denominado “Revezamento de Tochas” e
sua abrangéncia em todo o territério nacional, fica dispensado o protocolo de peti¢ao
perante o Juiz da Vara da Infincia e da Juventude competente, para a participa¢do de
menores como condutores da tocha, nos eventos destinados ao Revezamento das

Tochas.

DA VENDA DE BEBIDAS ALCOOLICAS NOS ESTADIOS

Art. 42. E terminantemente proibida a venda de bebidas
alcodlicas, nos locais onde se realizardo os eventos relacionados aos Jogos Rio 2016, a
pessoas com idade inferior a 18 anos, devendo, em caso de duvida pelo vendedor, ser
exigido documento de identificagdo do comprador sob pena das medidas civeis e

criminais cabiveis.

DISPOSICOES FINAIS

Art. 52. Fica vedada aos estabelecimentos descritos nesta
Portaria a retencio das vias originais dos documentos de identificacdo referidos, sendo

facultada a extracdo de cépias para arquivo.
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Art. 62. A presente Portaria entrard em vigor na data de sua
publicagdo, com vigéncia temporaria, até o dia 31/12/2016, tendo em vista o

calendario dos Jogos Olimpicos e Paralimpicos Rio 2016.

Art. 7°. Publique-se no Diario da Justica Eletronico (DJe) e no site
do Tribunal de Justica do Distrito Federal e Territérios e da Vara da Infancia e da

Juventude do Distrito Federal.

Art. 82 - Encaminhem-se copias desta Portaria a Corregedoria da
Justica do Egrégio Tribunal de Justiga do Distrito Federal e Territorios, em observancia
ao que dispde o artigo 19, inciso I, do Provimento Geral da Corregedoria, bem como
ao Ministério Publico, Coordenadoria da Infancia e da Juventude do Distrito Federal,
Secretaria de Seguranca Publica, Secretaria de Politicas para Criangas, Adolescentes e
Juventude, Associacdo Brasileira da Industria de Hotéis, Agéncia Nacional de Aviagao
Civil (ANAC), Agéncia Nacional de Transportes Terrestres (ANTT), Assessoria Técnica,

Secdo de Apuracdo e Protecdo — SEAPRO e Secretaria Judicial.

Registre-se e cumpra-se.

A/
RENATQ'RODOVALHO SCUSSEL
Juiz de Direito da Var ncia e da Juventude do Distrito Federal
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FORMULARIO PADRAO DE AUTORIZAGAO DE HOSPEDAGEM, INGRESSO E PERMANENCIA DE CRIANCA!ADOLESCENTE NOS ESTADIOS DE FUTEBOL,
PARTICIPAGAQ EM ATIVIDADES PROMOCIONAIS E/OU VIAGEM DE CRIANGA PELO BRASIL DURANTE OS JOGOS OLIMPICOS E PARALIMPICOS RIO 2016 - VALIDO
ATE 31/12/2016., STANDARD AUTHORIZATION FORM FOR CHILD AND ADOLESCENT ENTRY AND PERMANENCE AT SOCCER STADIUMS, PARTICIPATION IN PROMOTIONAL ACTIVITIES AND/OR
CHILD TRAVEL THROUGHOUT BRAZIL DURING RIO 2016 OLYMPIC AND PARALYMPIC GAMES — VALID UNTIL 12/31/2016 — FORMULARIO ESTANDAR DE AUTORIZACION DE ENTRADA Y
PERMANENCIA DE NINO/ADOLESCENTE EN LOS ESTADIOS DE FUTBOL, PARTICIPACION EN ACTIVIDADES PROMOCIONALES Y/O VIAJE DE NINO POR BRASIL DURANTE LOS JUEGOS OLIMPICOS Y
PARALIMPICOS RiO 2016 — VALIDO HASTA EL 31/12/2016.

NOME DACRIANGA/ADOLESCENTE = CHILD/ADOLESCENT NAME - NOMBRE DEL NINO/ADOLESCENTE

NUMERO E TIPO DO DOCUMENTO DE IDENTIFICAGAO DA CRIANGA / ADOLESCENTE (RG, passaporte ou certidao de nascimento) = NUMBER AND TYPE OF CHILD/ADOLESCENT IDENTITY
DOCUMENT (country of origin ID, passport or birth certificate) - DOCUMENTO DE IDENTIFICACION DEL NINO/ADOLESCENTE (documento de identificacion expedido en el pais de ongen, pasaporte o certificado de nacimiento)

NOME DE QUEM ASSINA ESTA AUTORIZAGAO (pai, mée ou responsavel legal) - NAME OF PERSON SIGNING THIS AUTHORIZATION FORM (father, mother or legal guardian) - NOMBRE DEL
QUE FIRMA ESTAAUTORIZACION (padre, madre o tutor legal)

NUMERO E TIPO DO DOCUMENTO DE IDENTIFICAGAO DE QUEM ASSINA ESTA AUTORIZAGAO (RG, passaporte ou documento de identificagao do pais de origem) - NUMBER
AND TYPE OF IDENTITY DOCUMENT OF THE PERSON SIGNING THIS AUTHORIZATION FORM (country of origin 1D, passport or other country of onigin identity document) - DOCUMENTQ DE IDENTIFICACION DEL
QUE FIRMA ESTAAUTORIZACION (documento de identificacion expedido en el pais de origen, pasaporte u otro documento de identificacion del pais de origen)

RESIDENCIA DA CRIANGA / ADOLESCENTE (ENDEREGO, ESTADO, PAIS) - CHILD/ADOLESCENT ADDRESS (NUMBER, STREET, CITY, STATE, COUNTRY) - RESIDENCIA DEL NINO/ADOLES-
CENTE (DIRECCION, ESTADO, PAIS)

TELEFONE(S) DE CONTATO e E-MAIL DO(S) PAI(S) ou RESPONSAVEL(IS) - PARENTS OR LEGAL GUARDIANS' CONTACT PHONE NUMBER(S) AND E-MAIL(S) - TELEFONO(S) DE CONTACTO Y
E-MAIL DE LO(S) PADRE(S), MADRE(S) 0 TUTOR(ES) LEGALI(ES)

(até 12 anos) acima referida a viajar para qualquer lugar do territério brasileiro acompanhada da pessoa abaixo nomeada: - TRAVELAUTHORIZATION THROUGHOUT
BRAZIL DURING RIO 2016 OLYMPIC AND PARALYMPIC GAMES (art. 83, § 1°. “b", 2" of the Brazilian Child and Adolescent Statute): | hereby authorize the aferementioned child (until 12 years old) to
travel to any part of the Brazilian territory accompanied by the following person — AUTORIZACION DE VIAJE POR BRASIL DURANTE LOS JUEGOS OLIMPICOS Y PARALIMPICOS RIO 2016 (art
83, § 1°, "b", "2" del Estatuto Brasilefio del Nifio y del Adolescente): Autonzo al nifio(a) (hasta 12 afios) antes mencionado(a) en este formulario a viajar para cualquier lugar del temtorio brasilenio
acompanada de la persona abajo citada

1 AUTORIZAGAO DE VIAGEM PELO BRASIL DURANTE OS JOGOS OLIMPICOS E PARALIMPICOS RIO 2016 (art. 83, § 1°, “b”, “2” do ECA): Autorizo a crianga

NOME DO ACOMPANHANTE =ACCOMPANYING PERSON'S NAME - NOMBRE DELACOMPANANTE

NUMERO E TIPO DO DOCUMENTO DE IDENTIFICAGAQ DO ACOMPANHANTE (RG, passaporte ou documento de identificacdo do pais de origem) - NUMBER AND TYPE OF ACCOMPANYING
IDENTITY DOCUMENT (country of origin ID, passport or other country of origin identity document) - DOCUMENTO DE IDENTIFICACION DEL ACOMPARNANTE (documento de identificacion expedido en el pais de ongen, pasaporte u
otro decumento de identificacién del pais de ongen)

cimento congénere acompanhada(o) da pessoa maior de 18 anos abaixo nomeada. — AUTHORIZATION FOR ACCOMODATION IN BRAZIL. | hereby authorize the aforementioned
child or adolescent (until 18 years old) to stay in Brazil at hotel, guesthouse or similar establishment accompanied by the following 18 years or older person ~AUTORIZACION PARAALOJAMIENTO EN
BRASIL: Autorizo al nifo o adolescente (hasta 18 afos) antes citado a alojarse en Brasil en hotel, posada o estabelecimiento congenere acompanada de la persona mayor de 18 anos abajo citada

2 AUTORIZAGAO PARA HOSPEDAGEM NO BRASIL: Autorizo a crianga/ adolescente (até 18 anos) acima referida(o) a se hospedar no Brasil em hotel ou estabele-

NOME DO ACOMPANHANTE —ACCOMPANYING PERSON'S NAME —NOMBRE DELACOMPANANTE

NUMEROE TIPO DO DOCUMENTO DE IDENTIFICAGAO DO ACOMPANHANTE (RG, passaporte ou documento de identificagao do pais de origem) —NUMBER AND TYPE OF ACCOM-
PANYING IDENTITY DOCUMENT (country of origin ID, passport or other country of origin identity document) - DOCUMENTO DE IDENTIFICACION DELACOMPANANTE (documento de identificacion expedido en el
pais de origen, pasaporte u otro documento de identificacion del pais de origen)

referida(o) a participar das atividades culturais, educacionais, celebrativas, promocionais e desportivas, frequentar eventos preparatérios aos jogos, bem
como ceder o uso da sua imagem para a organizagdo do evento. Declaro que a crianga / adolescente tem regular frequéncia escolar e se encontra em boas
condigbes de saude. ~ AUTHORIZATION TO PARTICIPATE IN EVENTS AND ACTIVITIES RELATED TO SPORT'S PROMOTION: | hereby authorize the aforementioned child/adclescent (until 18
years ald) to attend cultural, educational, celebratory, promotional and sporting activities. to participate in the games’ preparatory events as well as the use of his/her image by the event's organization. |
declare that the child/adolescent has a regular school attendance and is in good health conditions. - AUTORIZACION PARA PARTICIPAR EN EVENTOS Y ACTIVIDADES DE PROMOCION DE LA
PRACTICA DEPORTIVA: Autorizo al nifio/adolescente (hasta 18 afios) antes mencionado participar en actividades culturales, educativas, de celebracion, de promocion y los deportes, frecuentar
eventos de preparacion de |os partidos, asi como el uso de suimagen por la organizacion del evento. Declaro que el nifio/adolescente tiene regular frecuencia em la escuelay se encuentra en buen estado de

3 AUTORIZAGAO PARA PARTICIPAR DE EVENTOS E ATIVIDADES DE PROMOGAO A PRATICA ESPORTIVA: Autorizo a crianga / adolescente (até 18 anos) acima

salud

NATUREZA DA PARTICIPAGAO: TYPE OF PARTICIPATION—TIPO DE PARTICIPACION

CJeanbuLa DPORTA~BANDE|RA [JACOMPANHAMENTO DE ATLETAS [Jamico bo mascoTe ClconpuTor pa TocHa
(BALL KID) (FLAG- BEARER) (PLAYER ACCOMPANIER) (MASCOT FRIEND) (TORCHBEARER)
(RECOGEBOLAS) (PORTABANDERA) (ACOMPANAMIENTO DE JUGADOR) (AMIGO DE LAMASCOTA) (CONDUCTOR DE LA ANTORCHA)

NOME DO PATROCINADOR OU DA PESSOA POR ELE INDICADA —SPONSOR'S NAME OR PERSON INDICATED BY SPONSOR — NOMBRE DEL PATROCINADOR O PERSONA POR EL INDICADA

NUMERO E TIPO DE DOCUMENTO DE IDENTIFICAGAO DA PESSOA INDICADA PELO PATROCINADOR (SE PESSOA FiSICA) —IDENTIFICATION DOCUMENT (if natural person) — DOCU-
MENTO DE IDENTIFICACION (CASO SEA PERSONA FISICA)

Local e data da assinatura da autorizagao: = Place and date of authorization signature - Local y fecha de la firma de autorizacion

Assinatura do pal, da mae ou do(a) responsavel legal: - Signature of father, mother or legal guardian — Firma del padre, madre o tutor legal

— INSERIRAQUIO(S)NUMERO(S) DA(S) AUTORIZAGAQ(OES) ESCOLHIDA(S)
WRITE HERE THE NUMBERS OF THE CHOSENAUTHORIZATIONS - COLOCAR AQUI LOS NUMEROS DE LASAUTORIZACIONES ESCOGIDAS

Eslaamonzaqauéumfcrmulénopadrincnns!:ntenaRacomundaqiun 20daCorregedoriaNacional de Justica e deve estar panhadade cépiasimplesdod todeidentificagdode seusubscritoretambémdo
documentodacrianga/adol door hecimento defirmadaassi ra.— This autherization is a standard form provided inthe Recommendation n. 20 of the Office of the National Inspector of Justice and should be
accompamedbvreuularcowofthendenlitvdocumamsoﬂhesmnatorvandlheu.uu 1t publicnotary ationofsianatureisnotnecessary. - Estaautorizacionesunformularioestandarque consta enla Recomendacionn.20




